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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Po za$ dniach tych przygotowawszy si¢ do
interlinearny | Textus Receptus podrozy wchodzilisSmy do Jeruzalem

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Po tym czasie za$ spakowalismy sie
dostowny 1 wyruszyli$my do Jerozolimy,*"

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Po za$§ dniach tych przygotowawszy si¢
dostowny Wojciechowski wchodzilismy do Jerozolimy.

TRO Przektad Textus Receptus Po za$ dniach tych przygotowawszy si¢ do

dostowny Oblubienicy

podrozy wchodzilismy do Jeruzalem

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Gdy nasz pobyt u Filipa dobiegt konca,
spakowali$my si¢ 1 wyruszyliSmy do Jerozolimy.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia

Po uphywie tych dni wzigliSmy swoje rzeczy

literacki Gdanska i ruszylismy do Jerozolimy.

BG Przektad Biblia Gdanska A po onych dniach, wzigwszy rzeczy swoje,
literacki szliSmy do Jeruzalemu.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A po onych dniach, nagotowawszy sig, szliSmy
literacki do Jeruzalem.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia

Potem przygotowawszy si¢ [do podrdozy],

literacki ruszyliSmy do Jerozolimy.
BW Przektad Biblia Warszawska A po uptywie tych dni, przygotowawszy sie,
literacki

wyruszyliSmy do Jerozolimy.

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Potem przygotowalismy si¢ do podrézy

literacki 1 wyruszyliSmy do Jerozolimy.

PAU Przektad Biblia Paulistow Potem przygotowalisSmy si¢ do podrozy
literacki 1 wyruszyliSmy do Jerozolimy.

PBP Przektad Nowy Testament Po tych dniach przygotowali$my si¢ do drogi
literacki Popowskiego i udali$my sie do Jerozolimy.

PBW Przektad Nowy Testament, Po kilku dniach przygotowalismy si¢ do drogi
literacki Wspotczesny Przektad i wyruszylismy do Jerozolimy.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska

Po uptywie tych dni przygotowalismy si¢ do

literacki podrézy i wyruszylismy do Jerozolimy.
TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepexnan ITo 1ux xe THSAX, MPUTOTYBABIIUCH, MIIIUIA MU
literacki VBT Padaina Typkonska 1o €pycanuma.
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas po tych dniach, spakowaliSmy si¢
dynamiczny i poszliémy do Jerozolimy.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Pod koniec zatem naszego pobytu spakowalismy
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; sie i poszlismy w gore do Jerusza-laim,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Po tych dniach przygotowalismy si¢ do drogi
dynamiczny i ruszyli$émy do Jerozolimy.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Wkrotce potem spakowalismy sie
dynamiczny | Zycia i wyruszyli$my do Jerozolimy.
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